Struény navod na obsluhu

Zaciname wrcssroow C € @

Pred nastavenim svojho zariadenia si, prosim, pre€itajte brozuru Bezpecnostné a informacné pokyny. Pre
spravne nastavenie a inStalaciu si potom, prosim, precitajte tento Stru¢ny navod na obsluhu.

VAROVANIE upozoriuje na potrebu vyhnut sa potencialne nebezpecénej situacii, ktora
A VAROVAN I E mbze sposobit smrt alebo vazne zranenia.

UPOZORNENIE upozorfiuje na potrebu vyhnut sa potencialne nebezpecnej situacii,
A U POZORN EN I E ktora moéze spbsobit’ mensie alebo mierne zranenia.

Rozbal'te zariadenie

B Vé&cSina ilustracii v tomto Struénom névode na obsluhu zobrazuje zariadenie MFC-J6710DW.

1 VAROVANIE

Ako baliace materialy st na zariadeni pouzité plastové vrecuska. Plastové vrecuska nie su hracky.
Zabrante riziku zadusenia. Tieto vrecuska uchovavajte mimo dosahu deti a nalezite ich zlikvidujte.

A UPOZORNENIE

(Pre zariadenie MFC-J6710DW)

Aby ste predisli zraneniam poc¢as presuvania alebo prenasania tohto
zariadenia, uistite sa, ze zariadenie presuvaju alebo prenasaju
najmenej dvaja l'udia. Dajte pozor, aby ste si neprivreli prsty, ked’
ukladate zariadenie spat.

@  Odstraite ochrannt pasku a féliu zakryvajucu zariadenie a displej LCD.
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Vlozte obyc¢ajny papier
formatu A4

Uplne vytiahnite zasobnik na papier (pre
zariadenie MFC-J6710DW, zasobnik na

papier €.1, horny zasobnik) von zo zariadenia.

Otvorte kryt vystupného zasobnika na papier.

Obidvomi rukami opatrne zatlaéte a posurite
boc¢né vodiace listy papiera @ a potom listy
dizky papiera @ tak, aby vyhovovali vzhladom
na velkost papiera.

Uistite sa, €i su trojuholnikové znacky @ na
boc¢nej vodiace;j liste papiera @ a na listach
dizky papiera @ zarovnané so znackou
velkosti papiera, ktory pouzivate.
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Prevetrajte stoh papiera, ¢im zabranite
zaseknutiu alebo chybnému podaniu papiera.

Poznamka

Papier opatrne vlozte do zasobnika na papier
(pre zariadenie MFC-J6710DW, zasobnik ¢€.1)
tlaCenou stranou smerom dolu a hornym
okrajom vpred.

| NEVKLADAJTE papier prilis hiboko.

Oboma rukami opatrne nastavte bo¢né
vodiace listy podla papiera.

Zatvorte kryt vystupného zasobnika na papier.
Skontrolujte, Ci je papier v zasobniku ulozeny
rovno a €i je pod znackou maximalneho
mnozstva papiera.

Pomaly a Uplne zasunte zasobnik na papier do
zariadenia.

Podrzte zasobnik na papier na mieste a
vytiahnite von podperu papiera. Potom
vyklopte vysuvaciu podperu papiera.




Pripojte napajaci kabel a
telefonnu linku

Zatial NEPRIPAJAJTE kabel rozhrania USB
(ak pouzivate kabel USB).

&  Pripojte napajaci kabel.

1 VAROVANIE

Zariadenie musi byt vybavené uzemnenou
zastrckou.

b

1 VAROVANIE

Nakol'ko je zariadenie uzemnené pomocou
napajacieho vystupu, proti potencialnym
nebezpeénym elektrickym situaciam, ktoré
mozu vzniknut’ na telefonnej sieti, moézete sa
chranit’ tak, ze siet'ovy kabel nechate pripojeny
do vasho zariadenia, ked’ budete toto
zariadenie pripajat’ k telefonnej linke. Podobne
sa mozete chranit’ aj vtedy, ked’ chcete
premiestnit’ zariadenie, a to tak, ze najprv
odpojite telefonnu linku a az potom napajaci
kabel.

Kabel telefénnej linky MUSI byt pripojeny do
zasuvky zariadenia oznacenej ako LINKA.

Poznamka

Vlozte atramentové
kazety

Najskor nainstalujte Pripravné atramentové
kazety dodavané spolu so zariadenim.

a
b
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Overte, ¢&i je zapnuté napajanie.

Otvorte kryt atramentovych kaziet.

Odstrante oranzovl ochrannu ¢ast.

Zodvihnite kryt skenera do otvorenej polohy.

Oranzovu ochrannu ¢ast odlozte do drziaka,
ktory sa nachadza vo vnutri zariadenia, tak,
ako je zobrazené.




1 VAROVANIE

Bud'te opatrny, aby ste si neprivreli prsty pod
kryt skenera.

Pri otvarani a zatvarani krytu skenera vzdy
pouzivajte uchytky, ktoré sa nachadzaju na
kazdej strane skenera.

g Rozbalte atramentovu kazetu.

7

Atramentovou kazetou NETRASTE. Ak vam
atrament znecisti pokozku alebo oblecenie,
okamzite umyte zasiahnuté miesto mydiom
alebo saponatom.

h Farba packy sa musi zhodovat' s farbou
kazety.
NainStalujte vSetky atramentové kazety v
smere Sipky na Stitku.

Opatrne zatlacte zadnu ¢ast atramentovej
kazety oznac¢enu napisom ,PUSH*
(ZATLACIT), kym nebudete podut kliknutie. Po
nainstalovani vSetkych atramentovych kaziet
zatvorte kryt atramentovych kaziet.

Poznamka

Zariadenie pripravi systém atramentovych rurok
na tla¢. Tento proces bude trvat priblizne Styri
minuty. Nevypinajte zariadenie.

A UPOZORNENIE

Ak sa vam atrament dostane do o¢i, okamzite ich
vymyte vodou a v pripade potreby zavolajte
lekara.

Skontrolujte kvalitu tlace

ﬁf Poznamka
Uistite sa, Ze ste papier vioZili do zasobnika na
papier (pre zariadenie MFC-J6710DW,
zasobnik ¢. 1, horny zasobnik na papier) pre
uvodné nastavenie.

@  Po dokonéeni pripravy sa na displeji LCD
zobrazi hlasenie Sset Paper and Press
Start (Vlozte papier a stlacte Start).

Stlaste tlagidlo Colour Start (Start Farba).

b Skontrolujte kvalitu Styroch farebnych blokov
na harku papiera.
(Cierny/zlty/azurovy/purpurovy)

C  Aksu vdetky &iary jasné a viditelng, stlaéenim
tlaCidla 1 (Yes (Ano)) na ovladacom paneli
dokoncite kontrolu kvality a pokracujte
krokom 6.

Ak je zrejmé, ze kratke Ciary chybaju, stlacte
tlaidlo 2 (No (Nie)) na ovladacom paneli a
postupujte podla krokov na displeji LCD.



Nastavte nastavenia
papiera

Aby zariadenie vykonavalo tla¢ v najlepSej kvalite, a
aby bol na tla¢ podavany papier spravnej velkosti, typ
papiera a jeho velkost musi byt nastavena, aby sa
zhodoval s papierom v zasobniku.

@  Ked sa na displeji LCD zobrazi prikaz na
nastavenie velkosti a typu papiera, stlacte
tlaCidlo Tray Setting (Nastavenie zasobnika)
alebo Paper Setting (Nastavenie papiera) (v
zavislosti od modelu vasho zariadenia).

b (Pre zariadenie MFC-J6710DW)
Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete Tray#1
(Zasobnik#1) alebo Tray#2 (Zasobnik#2).
Stlacte tlacidlo OK.

€  Stlagenim tladidla A alebo ¥ vyberiete
Paper Type (Typ papiera) alebo
Paper Size (Velk. papiera).

d Stlacenim tlacidla < alebo » vyberiete typ alebo
velkost papiera, ktory pouzijete.
Stlacte tlacidlo OK.

€  (Pre zariadenie MFC-J6710DW)
Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete moznost
Complete (Dokoncene) a dostanete sa spat
na predchadzajucu uroven.
Stlacte tlacidlo OK.

f StlaCenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete moznost

Complete (Dokoncene).
Stlacte tlacidlo OK.

Poznémka

Na zru$enie stlacte tlacidlo Stop/Exit
(Stop/Koniec). Nastavenia papiera mézete
vykonat' neskor.

7 Bezdrotové nastavenie
(podrla potreby)

Pri bezdrétovom nastaveni prostrednictvom pocitaca
Macintosh alebo mobilného zariadenia prejdite na
moznost a.

Pouzivatelia systému Windows® (vSetky pripojenia) a
pripojeni USB pocitacov Macintosh USB prejdu na
moznost b.

A Ak pouzivate poéitaé Macintosh alebo mobilné
zariadenie v bezdrotove;j sieti, stlacte tlacidlo
OK.

Select & Press 0K

| Setup Wi-Fi?
Yes

No

Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberte moznost
Yes (Ano).

Stlacte tlacidlo OK.

Potom prejdite ku kroku 17 na strane 18 a
pokracujte v bezdrétovom nastaveni.

Po dokonc&eni bezdrétového nastavenia sa
musite vratit ku kroku 8 a dokon it nastavenie
zariadenia.

Poznamka

Ak chcete najskér zmenit jazyk zariadenia,
vyberte moznost No (Nie) a bezdrétové
nastavenia budete méct nakonfigurovat neskor.

b Ak pouzivate pocita¢ s operacnym systémom
Windows® alebo chcete pocita¢ Macintosh
pripojit prostrednictvom rozhrania USB, stlacte
tla¢idlo OK.

ISetup Wi-Fi? Select & Press oK

Yes

No

Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberte moznost
No (Nie).

Stlacte tlacidlo OK.

Potom prejdite ku kroku 8.

Bezdroétovému nastaveniu v pripade

pouzivatelov operaéného systému Windows
sa budeme venovat neskor.

®



Vyberte jazyk

Stlacte tlacidlo Menu.

StlaCenim tlacidla A alebo ¥ vyberte
Initial Setup (Uvodne nast.).
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete
Local Language (Miestny jazyk).
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte vas jazyk.

Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlaCidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).

Vyberte Rezim prijmu

Mézete si vybrat zo Styroch rezimov prijimania:
Len fax, Fax/Tel,Manual aExt. TAD.

Chcete pouzit funkcie telefénu vasho zariadenia
(ak su k dispozicii), externy telefon alebo externy
zaznamnik pripojeny k tej istej linke ako zariadenie?

Nie

+ Ano

Pouzivate funkciu hlasového odkazu u
externého zaznamniku?

w Nie
Pozadujete od zariadenia automatické
odpovedanie na telefonaty a faxy?

2 0 oo
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Len fax

Zariadenie automaticky
odpoveda na kazdé
volanie ako fax.

Ano—> Fax/Tel

Zariadenie kontroluje
linku a automaticky
odpoveda na kazdé
volanie. Ak volanie nie je
faxové, telefébn zvoni pre
vyzdvihnutie hovoru.

R R e .. p Manual
Osobne kontrolujete
telefénnu linku a musite
osobne odpovedat na
; kazdé volanie.
Ano

p Ext. TAD
Externy zdznamnik
automaticky odpoveda
na kazdé volanie.
Hlasovy odkaz je
zaznamenany
zdznamnikom. Faxova
sprava je vytlacena.

Stladte tla¢idlo Menu.

Stlacenim tlaCidla A alebo Y vyberiete moznost
Uvodne nast.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete
Rezim prijmu.

Stlacenim tlacidla € alebo » vyberiete rezim
prijmu.

Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).



Nastavte datum a ¢as

a  Stladte tlacidlo Menu.

b Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete
Uvodne nast.

Stlacte tlacidlo OK.

€  Stlagenim tladidla A alebo ¥ vyberiete
Datum a Cas.

Stlacte tlacidlo OK.

d Na ovladacom paneli zadajte posledné dve
Cislice roku a potom stlacte tlacidlo OK.

e Opakujte tento postup aj po€as nastavovania

mesiaca, dnia a ¢asu v 24-hodinovom formate.

f Stlacte tlaCidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).

Zadajte osobné udaje (ID
stanice)

Na v8etkych faxovych strankach, ktoré poSlete bude
vytlacené vase meno a faxové Cislo.

a  Stladte tlacidlo Menu.

b Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete moznost
Uvodne nast.
Stlacte tlacidlo OK.

€  Stlagenim tladidla A alebo ¥ vyberiete
ID stanice.
Stlacte tlacidlo OK.

d Na ovladacom paneli zadajte vaSe faxové €islo
(najviac 20 ¢islic) a stlacte tlacidlo OK. Na
zadanie predvolby ,+“ pre medzinarodné
hovory, stlacte tlacidlo .

€ Naovladacom paneli zadajte vaSe meno
(najviac 20 pismen) a potom stlacte tlacidlo
OK.

f Stlacte tlaCidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).

K// Poznamka

Ak sa pomylite a chcete zaCat’' znova, stlacenim
tlacidla Stop/Exit (Stop/Koniec) sa vratite
naspét’ na krok a.

Nastavenie tonu alebo
pulzu rezimu vytac¢ania

a  Stladte tlagidlo Menu.

b Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberiete moznost
Uvodne nast.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete
Ton/Pulz.

Stlacenim tlaCidla € alebo » vyberiete
Pulzova (alebo Tonova).
Stlacte tlacidlo OK.

€@  Stlacte tlagidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).

Nastavenie typu
teleféonnej linky

a  Stladte tlagidlo Menu.

b Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberiete moznost
Uvodne nast.
Stlacte tlacidlo OK.

€ Stlagenimtlagidla A alebo ¥ vyberiete moznost
Nastav tel lin.
Stlacte tlacidlo » alebo OK.

d Stlacenim tlaCidla A alebo Y vyberiete moznost
Normalna, PBX alebo ISDN.
Stlacte tlacidlo OK.

Poznamka

Ak vyberiete mozZnost’ PBX, zariadenie zobrazi
krok nastavenia smerovych Cislic. Viac informéacii
néjdete v Casti Nastavenie typu telefonnej linky v
kapitole 6 v Zakladnej priru¢ke pouzivatela na
disku CD-ROM s dokumentaciou.

€@  Stlacte tlagidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).



Nastavenie kompatibility
telefénnej linky

Ak zariadenie pripojite k sluzbe VolIP (cez Internet),
musite zmenit nastavenia kompatibility.

K// Poznamka

Ak pouZzivate analdégovu telefonnu linku, tento
krok méZete preskocit.

a  Stladte tlagidlo Menu.

b Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete moznost
Uvodne nast.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberiete moznost
Kompatibilita

d Stlacenim tlacidla 4 alebo P vyberiete moznost
Zakl. (pre VoIP).
Stlacte tlacidlo OK.

€@  Stladte tlagidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).

Otvor manualneho
podavania

Do tohto otvoru mozete viozit Specialne média tlace.
(Vezmite prosim do Uvahy, Ze v tomto pripade mbze
byt pouzity len jeden harok papiera.) Na tla¢ alebo
kopirovanie na obalky, Stitky alebo na hrubsi papier
pouzite otvor manualneho podavania.




Vyberte typ pripojenia

Tieto pokyny na inStalaciu su uréené pre operacné systémy Windows® 2000 Professional/XP Home/XP
Professional (x32/x64 Edition), Windows Vista®, Windows® 7 a Mac OS X (verzie 10.4.11, 10.5.x a 10.6.x).

ﬁ// Poznamka

Pre Windows Server® 2003 (x32/x64 Edition)/2003 R2 (x32/x64 Edition)/2008/2008 R2 navstivte modelovu
stranku na http://solutions.brother.com/.

Kabel s rozhranim USB
OperacCny systém Windows®
— prejdite na stranu 10
Operacny systém Macintosh

— prejdite na stranu 12 I

Pre kablovu siet’
Operacny systém Windows
— prejdite na stranu 14
Operacny systém Macintosh

— prejdite na stranu 16 I

@SMOPUIM
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Bezdrotova siet’
Systémy Windows® a Macintosh,

prejdite na stranu 18 I
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Pouzivatelia rozhrania USB

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7)

1 7 Pred inStalaciou

Pogitad musi byt ZAPNUTY a musite sa prihlasit' s
opravneniami spravcu.

Pouzivatelia systému Windows® 2000 (anglicka
verzia), si musia nainStalovat anglicky ovladac a
softvér.

Instalacia aplikacie
MFL-Pro Suite

A  Viozte dodany indtaladny disk CD-ROM do
jednotky CD-ROM. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

o

Zobrazi sa hlavna pgnuka disku CD-ROM.
Kliknite na polozku Uvodna instalacia.

0

Kliknite na polozku InStalacia MFL-Pro Suite
a ak suhlasite s podmienkami licencie, kliknite
na polozku Ano. Postupujte podia pokynov na
obrazovke.

d Vyberte moznost Lvokélne pripojenie a potom
kliknite na tlacidlo Dalej. InStalacia pokracuje.

€  Ked sa zobrazi tato obrazovka, pokraéuite
dalSim krokom.

Pripojte kabel rozhrania
USB

N TTae e

Overte, €i kdbel neobmedzuje zatvorenie
krytu, inak moéze dojst’ k chybe.




1 VAROVANIE

Bud'te opatrny, aby ste si neprivreli prsty pod
kryt skenera.

Pri otvarani a zatvarani krytu skenera vzdy
pouzivajte uchytky, ktoré sa nachadzaju na
kazdej strane skenera.

InStalacia bude pokraCovat automaticky.
Obrazovky instalacie sa budu zobrazovat
postupne po jedne;.

Ked sa zobrazi obrazovka Pouzivatel'ské
priru¢ky a prirucky si chcete prevziat z webu,
kliknite na polozku Prezriet’ si priru€ku na
webe a pokracujte podla pokynov na
obrazovke. Priru¢ky si mozete zobrazit aj z
disku CD-ROM s dokumentaciou.

Ked sa zobrazi obrazovka Online registracia,
vykonaijte vyber a pokracujte podfa pokynov na
obrazovke.

Ak nechcete zariadenie nastavit’ ako
predvolenu tlaciaren, zruste zaCiarknutie
policka Nastavit’ tlaciaren ako predvolenu.

®

Windows

Dokongite a restartujte

A  Kliknutim na tlacidlo Dokonéit’ reStartujete
pocitac.
Po restartovani pocitaca sa musite prihlasit s
opravneniami spravcu.

b Na obrazovke Kontrola aktualizacii firmvéru
vyberte pozadované nastavenia aktualizacie
firmvéru a kliknite na tlacidlo OK.

E// Poznamka

Na aktualizaciu firmvéru je potrebny pristup na
internet.

InStalacia je teraz
dokonéena.

Teraz prejdite na

Pokracujte inStalaciou volitelnych aplikacii na
strane 27.

Poznamka

Ovladac tlaciarne XML Paper Specification
Ovladac tlaciarne XML Paper Specification je
najvhodnejsim oviadacom pre operacné systémy
Windows Vista® a Windows® 7, ked tladite z
aplikacii, ktoré pouzivaju dokumenty formatu
XML Paper Specification. Najnovsi ovladac si
mézete prevziat z Centra rieSeni Brother na
adrese http://solutions.brother.con/.
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Pouzivatelia rozhrania USB (mac 0s x 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

1 7 Pred instalaciou

Skontrolujte, i su zariadenie aj pocCita¢ Macintosh
ZAPNUTE. Musite byt prihlaseni s opravneniami
spravcu.

Pripojte kabel rozhrania
USB

« NEPRIPAJAJTE zariadenie k portu
rozhrania USB na klavesnici ani na
rozbocovaci USB bez napajania.

* Pripojte zariadenie priamo k po¢€itacu
Macintosh.

/ 0
mwmx&{

Overte, ¢i kabel neobmedzuje zatvorenie
krytu, inak moéze dojst’ k chybe.

d

1 VAROVANIE

Bud'te opatrny, aby ste si neprivreli prsty pod
kryt skenera.

Pri otvarani a zatvarani krytu skenera vzdy
pouzivajte uchytky, ktoré sa nachadzaju na
kazdej strane skenera.



-~
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Instalacia aplikacie
MFL-Pro Suite

Vlozte dodany instalany disk CD-ROM do
jednotky CD-ROM.

Dvojitym kliknutim na ikonu Start Here OSX
(Zacnite tu OSX) spustite inStalaciu.

Vyberte moznost’ Local Connection (Lokalne
pripojenie) a potom kliknite na tladidlo Next
(Dalej). Postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Cakaijte, prosim, instalacia softvéru potrva
priblizne 30 sekund. Po dokoné&eni inStalacie
spusti softvér Brother vyhfadavanie zariadenia
Brother.

Vyberte si zariadenie zo zoznamu a potom
kliknite na tlacidlo OK.

Ked sa zobrazvl' tato obrazovka, kliknite na
tlaCidlo Next (Dalej).

i

Ked sa zobrazi obrazovka Brother Support
(Podpora spolo¢nosti Brother), kliknite na
polozku Close (Zavriet).

InStalacia je teraz
dokonéena.

13
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Pouzivatelia rozhrania kablovej siete

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7)

1 7 Pred inStalaciou

Pogitad musi byt ZAPNUTY a musite byt prihlaseni s
opravneniami spravcu.

Pouzivatelia systému Windows® 2000 (anglicka
verzia), si musia nainStalovat anglicky ovladac a
softvér.

Pripojte siet'ovy kabel

C

Overte, ¢i kabel neobmedzuje zatvorenie
krytu, inak moéze dojst’ k chybe.

d

1 VAROVANIE

Bud'te opatrny, aby ste si neprivreli prsty pod
kryt skenera.

Pri otvarani a zatvarani krytu skenera vzdy
pouzivajte uchytky, ktoré sa nachadzaju na
kazdej strane skenera.



Instalacia aplikacie
MFL-Pro Suite

A  Viozte dodany instalagny disk CD-ROM do
jednotky CD-ROM. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

o

Zobrazi sa hlavna ponuka disku CD-ROM.
Kliknite na polozku Uvodna instalacia.

0

Kliknite na polozku InStalacia MFL-Pro Suite
a ak suhlasite s podmienkami licencie, kliknite
na polozku Ano. Postupujte podia pokynov na
obrazovke.

d Vyberte moznost Kablove siet'ové pripojenie
a potom kliknite na tlacidlo Dalej.

€  Ked sa zobrazi obrazovka Zisteny

firewall/antivirusovy program, vyberte

moznost Zmenit’ nastavenia portu brany

firewall, aby bolo mozné nadviazat’ sietové

pripojenie, a pokracovat’ v instalacii.

(Odporuéa sa) a kliknite na tlagidlo Dalej. (Nie

pre operacny systém Windows® 2000)

Ak pouzivate inu branu firewall nez branu

Windows® Firewall, precitajte si pokyny

dodavané spolu so softvérom brany firewall a

zistite, akym spdsobom je mozné pridavat

nasledujuce sietové porty.

B Pre sietové skenovanie pridajte port UDP
54925.

B Pre sietové prijimanie PC-Fax pridajte port
UDP 54926.

B Ak problémy so sietovym pripojenim
pretrvavaju, pridajte port UDP 137.

Poznémka

» Ak je na sieti pripojenych viac zariadeni,
vyberte si zo zoznamu vase zariadenie a
potom kliknite na tlacidlo Dalej.

» Ak svoje zariadenie nenajdete na sieti, overte
nastavenia podla pokynov na obrazovke.

f InStalacia ovladacov Brother sa spusti
automaticky. InStalané obrazovky sa zobrazia
jedna po druhej.

g Ked sa zobrazi obrazovka Pouzivatel'ské
priruéky a prirucky si chcete prevziat z webu,
kliknite na polozku Prezriet’ si priru€ku na
webe a pokracujte podla pokynov na
obrazovke. Priru¢ky si mozete zobrazit aj z
disku CD-ROM s dokumentaciou.

h Ked sa zobrazi obrazovka Online registracia,
vykonajte vyber a pokracujte podfa pokynov na
obrazovke.

Ak nechcete zariadenie nastavit’ ako
predvolenu tlaciaren, zruste zacCiarknutie
policka Nastavit’ tlaciaren ako predvolenu.

®

Windows

Dokongite a restartujte

A  Kliknutim na tlacidlo Dokonéit’ reStartujete
pocita€. Po restartovani pocitaCa sa musite
prihlasit' s opravneniami spravcu.

b Na obrazovke Kontrola aktualizacii firmvéru
vyberte pozadované nastavenia aktualizacie
firmvéru a kliknite na tlacidlo OK.

Poznamka

Na aktualizaciu firmvéru je potrebny pristup na
internet.

InStalacia je teraz
dokonéena.

Teraz prejdite na

Pokracujte inStalaciou volitelnych aplikacii na
strane 27.

Poznamka

Ovladac tlaciarne XML Paper Specification
Ovladac tlaciarne XML Paper Specification je
najvhodnejsim oviadacom pre operacné systémy
Windows Vista® a Windows® 7, ked tladite z
aplikacii, ktoré pouzivaju dokumenty formatu
XML Paper Specification. Najnovsi ovladac si
mézete prevziat z Centra rieSeni Brother na
adrese http://solutions.brother.con/.
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Pouzivatelia rozhrania kablovej siete (vac os x 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

C
1 7 Pred in$talaciou
Skontrolujte, i su zariadenie aj pocCita¢ Macintosh
ZAPNUTE. Musite byt prihlaseni s opravneniami
spravcu.
Pripojte siet'ovy kabel d

b 1 VAROVANIE

Bud'te opatrny, aby ste si neprivreli prsty pod
kryt skenera.

Pri otvarani a zatvarani krytu skenera vzdy
pouzivajte uchytky, ktoré sa nachadzajua na
kazdej strane skenera.




0

Instalacia aplikacie
MFL-Pro Suite

Vlozte dodany instalany disk CD-ROM do
jednotky CD-ROM.

Dvojitym kliknutim na ikonu Start Here OSX
(Zacnite tu OSX) spustite inStalaciu.

Vyberte moznost Wired Network Connection
(Kablové sietové pripojenie) a potom kliknite
na tlagidlo Next (Dalej). Postupujte podria
pokynov na obrazovke.

Cakajte, prosim, inStalacia softvéru potrva
priblizne 30 sekund. Po dokoné&eni inStalacie
spusti softvér Brother vyhfadavanie zariadenia
Brother.

Ak je zariadenie nakonfigurované pre vasu
siet, zvolte zariadenie v zozname a potom
kliknite na tlacidlo OK.

Ked sa zobrazi tato obrazovka, kliknite na
tlaCidlo Next (Dalej).

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ‘
The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
ControlCenter2 have been installed.

Ked sa zobrazi obrazovka Brother Support
(Podpora spolo¢nosti Brother), kliknite na
polozku Close (Zavriet).

InsStalacia je teraz
dokonéena.

17
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Pouzivatelia rozhrania bezdrotovej siete

1 7 Predtym, nez zacnete

Aj ked mozno zariadenia Brother MFC-J6510DW a MFC-J6710DW pouzivat v kablovej aj bezdrétovej sieti, naraz
mozno pouzit' iba jeden spbsob pripojenia.

K// Poznamka

Ak boli predtym na zariadeni nakonfigurované nastavenia bezdrétovej siete, pred ich op&tovnou konfiguraciou
Je potrebné vynulovat nastavenia siete LAN.

Na zariadeni stlacte tlaCidlo Menu. Stlacenim tlaCidla A alebo Y vyberte moznost Siet a stlacte tlacidlo OK.
Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte Reset siete a potom stlacte tlacidlo OK.

Dvojitym stlacenim tlacidla 1 vyberte moznost Ano na prijatie zmeny.

Poznémka

Ak chcete zariadenie nastavit do rezimu Ad-hoc (po pripojeni k poéitacu s bezdrétovym rozhranim bez
pouzitia pristupového bodu alebo smerovaca), pokyny najdete v dokumente Prirucka sietovych aplikacii na
disku CD-ROM s dokumentaciou.

Prirucku sietovych aplikacii si mézete aj prevziat podfa pokynov nizsie.

1 Zapnite pocitac. Viozte instalacny disk CD-ROM do jednotky CD-ROM.

Systém Windows®:

2 Vyberte svoj model a jazyk. Zobrazi sa hlavna ponuka disku CD-ROM.

3 Kiiknite na polozku Dokumentacia a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pocita¢ Macintosh:

2 Dvakrét kliknite na poloZzku Documentation (Dokumentacia) a postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Vyber spésobu bezdrétového nastavenia

Nasledujuce pokyny uvadzaju dve spdsoby nastavenia zariadenia Brother v bezdrbtove;j sieti. Ak ste bezdrétové
nastavenia zacali v kroku 7 na strane 5 (pre pocitace Macintosh a mobilné zariadenia), prejdite ku spésobu a
(Sprievodca nastavenim). VSetci ostatni pouzivatelia si mézu vybrat spdsob, ktorému vo svojom prostredi davaju
prednost.

& Ruéné nastavenie z ovladacieho panela prostrednictvom Sprievodcu nastavenim (Macintosh,
mobilné zariadenia a operaény systém Windows®)
Ak bezdrétovy pristupovy bod alebo smerova¢ nepodporuje funkciu WPS (Wi-Fi Protected Setup)
alebo AOSS™, zapiSte nastavenia bezdrotovej siete bezdrétového pristupového bodu alebo
smerovaca do Casti uvedenej nizSie.

Ak chcete poziadat’ oddelenie zakaznickej podpory spoloénosti Brother o pomoc, pripravte si
informacie o zabezpeceni bezdrétovej siete. Nemézeme vam pomoéct’ s uréenim nastaveni vasej
bezdrétovej siete.

Polozka Zapiste si aktualne nastavenia bezdrétovej siete
SSID (Nazov siete):
Sietovy klu¢

* Sietovy kl'd€ mbze byt uvadzany aj ako heslo, kli¢ zabezpecenia alebo Sifrovaci klug.

K// Poznamka

Ak tieto udaje nepoznate (SSID a Sietovy klI'ic€), nie je mozné pokracovat’ v nastavovani
bezdrétovej siete.

Ako zistim tieto informacie
1) Precitajte si dokumentaciu dodavanu spolu s bezdrétovym pristupovym bodom/smerovacom.
2) Pévodny SSID méze byt ndzov vyrobcu alebo nazov modelu.

3) Ak nepoznate informacie o zabezpeceni, obratte sa na vyrobcu smerovaca, spravcu systému alebo
na poskytovatela internetového pripojenia.

strana 20

®a

b Jednodotykové nastavenie prostrednictvom funkcie WPS alebo AOSS™ (Windows
Macintosh)
Ak bezdrétovy pristupovy bod/smerova¢ podporuje automatické (jednodotykové) nastavenie
bezdrétovej siete (WPS alebo AOSS™), prisludné pokyny najdete v PriruCke sietovych aplikacii
disku CD-ROM s dokumentaciou. Ak chcete nastavit zariadenie na iné bezdrétové prostredie (rezim

Ad-hoc), pokyny najdete v PriruCke sietovych aplikacii na disku CD-ROM s dokumentaciou.
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Ruéné nastavenie z
ovladacieho panela
prostrednictvom
Sprievodcu nastavenim
(Macintosh, mobilné
zariadenia a operaény

systém Windows®)

A Ak zaénete bezdrotové nastavenie od kroku 7
na strane 5 (pre pocitate Macintosh a mobilné
zariadenia), stlacenim tlacidla A alebo ¥
vyberte moznost Setup Wizard
(Sprievod.nast.) a stlacte tlacidlo OK.

Potom prejdite k bodu €.
VSetci ostatni pouzivatelia prejdu k bodu b.

Select & Press 0K

ISeIect Method
Setup Wizard

Setup with PC
WPS/AOSS
WPS w/PIN Code

(Zvolte metodu) (Zvol.a stlac.)

(Sprievod.nast.)
(Nastavit s PC)
(WPS/AQOSS)
(WPS w/Kod PIN)

b Na svojom zariadeni stlacte tlacidlo Menu.
Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberte moznost
Siet a stlacte tlacidlo OK.
Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberte moznost
WLAN a stlacte tlacidlo OK.
Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte
Sprievod.nast. a stlacte tlacidlo OK.

€  Ked sa zobrazi hlasenie siet I/F
prepnuta na bezdrotovu., stla¢enim
tlacidla OK potvrdte vyber.

Tymto spustite sprievodcu nastavenim
bezdrétovej siete.

Ak chcete zrusit dalSie kroky, stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

d Zariadenie vyhlada dostupné identifikatory

SSID. Zoznam dostupnych identifikatorov
SSID sa zobrazi po niekolkych sekundach.
Ak sa zobrazi zoznam SSID, stlaéenim tlacidla
A alebo VY vyberte identifikator SSID zapisany v
kroku 18-a na strane 19, potom stlacte tlacidlo
OK.

Ak bezdrétovy pristupovy bod alebo smerovac¢
vybraného SSID podporuje WPS a zariadenie
vyzaduje pouzitie WPS, prejdite na e.

Ak zariadenie vyzaduje zadanie Sietového
kluca, prejdite na f.

V opa¢nom pripade, prejdite na g.

Poznamka

» Ak sa zoznam identifikatorov SSID nezobrazi,
skontrolujte, ¢i je zapnuty pristupovy bod.
Presurite zariadenie blizsie k pristupovému
bodu a skuste zacat znova od kroku b.

» Ak pristupovy bod nie je nastaveny na vysielanie
identifikatorov SSID, je potrebné ruéne pridat’
nézov identifikétora SSID. Dalsie informécie
néajdete v PriruCke sietovych aplikacii.

€ Stlagenim tladidla 1 (Ano) pripojite zariadenie

pomocou WPS. (Ak vyberiete tlacidlo 2 (Nie),
budete pokraCovat v manualnom nastaveni,
prejdite na f a zadajte Sietovy klG¢.)

Ked sa na LCD displeji zobrazi Spustite
wps, stlacte tlacidlo WPS na vaSom
bezdrétovom pristupovom bode/smerovaci a
nasledne stlacte tlacidlo 1 (Dalej)a mbzete
pokracovat.

Prejdite na g.

f Zadajte Sietovy klUg, ktory ste si zapisali v

bode 18-a na strane 19, na vyber kazdého
pismena alebo Cisla pouzite ovladaci panel.

Pismena su zobrazované v tomto poradi: malé
pismena, velké pismena a Cisla. Na
premiestnenie kurzora vlavo alebo vpravo,
stlacte tlacidlo € alebo ».

Stlacte tlacidlo OK po zadani vSetkych znakov,
naslednym stlac¢enim tlac¢idla 1 Ano pouzijete
vybrané nastavenia.

g Zariadenie sa teraz pokusi o pripojenie k

bezdrétovej sieti. Méze to trvat niekolko minut.




§”

h Na displeji LCD sa bude po dobu 60 sekund
zobrazovat hlasenie o vysledku pripojenia a
sprava o bezdrotovej sieti LAN sa automaticky
vytlaci.

Ak pripojenie zlyhalo, overte chybovy kéd na
vytlatenej sprave a precitajte si Cast’ RieSenie
problémov na strane 22.

@ Nastavenie bezdroétovej siete je teraz
dokonéené. Stvoruroviiovy indikator v
spodnej €asti displeja LCD na zariadeni
uvadza intenzitu signalu bezdrétovej
komunikacie pristupového bodu alebo
smerovaca.

Poznémka

Pouzivatelia mobilnych zariadeni: Ak so
zariadenim pouZzivate aplikacie ako AirPrint alebo
Brother iPrint&Scan, pozrite si pouZivatelsku
priruCku tychto aplikéacii. Ak si chcete prevziat
Pouzivatelsku prirucku, prejdite do ¢asti
materialov uréenych na prevzatie Manuals
(Prirucky) na domovskej stranke konkrétneho
zariadenia na webovej lokalite Brother Solutions
Center na adrese http.//solutions.brother.com/.

V pripade pouzivatelov pocitaca
nainstalujte aplikaciu MFL-Pro Suite a
pokracujte krokom 20.

Pouzivatelia systému Macintosh:

Teraz prejdite na

Strana 26

Pouzivatelia systému Windows®:

Teraz prejdite na

Strana 24
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RiesSenie problémov

Ak chcete poziadat’ oddelenie zakaznickej podpory spoloénosti Brother o pomoc, pripravte si
informacie o zabezpeceni bezdrétovej siete. Nemézeme vam poméct’ s uréenim nastaveni vasej
bezdrétovej siete.

Ako zistim informacie o zabezpeéeni bezdrotovej siete (identifikator SSID a
sietovy kl'i¢€) ?

1) Precitajte si dokumentaciu dodavanu spolu s bezdrétovym pristupovym bodom/smerovacom.
2) Pévodny SSID méze byt nazov vyrobcu alebo nazov modelu.

3) Ak nepoznate informacie o zabezpeceni, obratte sa na vyrobcu smerovaca, spravcu systému alebo na
poskytovatela internetového pripojenia.

* Sietovy kl'u¢ méze byt uvadzany aj ako heslo, kfi¢ zabezpecenia alebo Sifrovaci klug.

Sprava o bezdrotovej sieti LAN

Ak je na vytlatenej sprave o bezdrotovej sieti LAN uvedené, Ze pripojenie zlyhalo, overte kéd chyby vo vytlacenej
sprave a precitajte si nasledujuce pokyny.

Kéd chyby Odporucané rieSenia

Nastavenie bezdrétovej siete nie je aktivované — ZAPNITE nastavenie bezdrétovej siete.

- Ak je k zariadeniu pripojeny kabel siete LAN, odpojte ho a ZAPNITE nastavenie
bezdrétovej siete v zariadeni.

TS-01 Na zariadeni stlacte tlacidlo Menu.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte moznost Siet a stlacte tlaCidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte siet I/F a stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte moznost WLAN a stlacte tlaidlo OK.

Stlacte tlacidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).

Nie je mozné zistit (detegovat) bezdrdtovy pristupovy bod/smerovac.
1. Overte nasledujuce 4 body.

- Overte, Ci je bezdrdtovy pristupovy bod/smerovac zapnuty.

- Premiestnite zariadenie do oblasti bez prekazok alebo blizSie k bezdrétovému
pristupovému bodu/smerovacu.

- Pocas konfiguracie nastaveni bezdrotovej siete do¢asne umiestnite zariadenie do
vzdialenosti priblizne jeden meter od bezdrétového pristupového bodu.

TS-02 - Ak bezdrétovy pristupovy bod/smerovac pouziva filtrovanie adries MAC, overte, &i je

adresa MAC v zariadeni Brother vo filtri povolena.

2. Ak ste manualne zadali identifikator SSID a informacie o zabezpeceni (SSID/
metdda overovania/metdda Sifrovania/sietovy klUE), informacie mézu byt nespravne.
Overte spravnost zadaného identifikatora SSID a informacii o zabezpeceni, a podla
potreby ich znova zadajte.

Prislusné informacie najdete v Casti Ako zistim informécie o zabezpeceni bezdrétovej siete
(identifikator SSID a sietovy kluc¢) ? na strane 22.




TS-04

Metddy overovania alebo Sifrovania pouzivané vybratym bezdrétovym pristupovym bodom
alebo smerovacom nie su v zariadeni podporované.

V pripade rezimu infrastruktury zmerite metddy overovania a Sifrovania bezdrétového
pristupového bodu/smerovaca.
Toto zariadenie podporuje nasledujuce metédy overovania:

metéda overovania metéda Sifrovania
TKIP
AES
WPA2 (osobné) AES
WEP
Ziadna (bez $ifrovania)
Zdielany kla¢ WEP
Ak sa problém nepodari odstranit, zadany identifikator SSID alebo nastavenia siete mézu byt

nespravne.
Znova overte nastavenia bezdrotovej siete.

WPA (osobné)

Otvorena

Prislusné informacie najdete v Casti Ako zistim informécie o zabezpeceni bezdrétovej siete
(identifikator SSID a sietovy kluc¢) ? na strane 22.

V pripade rezimu Ad-hoc zmerite metddy overovania a Sifrovania pocita¢a vzhladom na
nastavenie bezdrotovej siete.
Toto zariadenie podporuje iba metddu overovania Otvorena s volitefnym Sifrovanim WEP.

TS-05

Informacie o zabezpeceni (SSID/sietovy klU€) su nespravne.

Znova overte identifikator SSID a informacie o zabezpeceni (sietovy klUE).

Ak smerovac pouziva Sifrovanie WEP, zadajte kl'ti¢ pouzivany ako prvy kfa¢ WEP. Toto
zariadenie Brother podporuje pouzivanie iba prvého klu¢a WEP.

Prislusné informacie najdete v Casti Ako zistim informécie o zabezpeceni bezdrétovej siete
(identifikator SSID a sietovy kluc¢) ? na strane 22.

TS-06

Informacie o zabezpeceni bezdrbtovej siete (metdda overovania/Sifrovania/sietovy klU¢) su
nespravne.

V tabulke TS-04 znova overte informacie o zabezpec€eni bezdrbtovej siete

(metdda overovania/Sifrovania/sietovy klUc).

Ak smerovac pouziva Sifrovanie WEP, zadajte k¢ pouzivany ako prvy kla¢ WEP. Toto
zariadenie Brother podporuje pouzivanie iba prvého klu¢a WEP.

Prislusné informacie najdete v Casti Ako zistim informécie o zabezpeceni bezdrétovej siete
(identifikator SSID a sietovy kluc¢) ? na strane 22.

TS-07

Zariadenie neméze zistit bezdrétovy pristupovy bod/smerovac s povolenym Sifrovanim WPS
alebo AOSS™,

Ak chcete konfigurovat nastavenia bezdrotovej siete pomocou Sifrovania WPS alebo
AOSS™, musite pouzit zariadenie aj bezdrétovy pristupovy bod/smerovac.

Overte, Ci bezdrétovy pristupovy bod/smerovac podporuje Sifrovanie WPS alebo AOSS™ a
skuste to znova.

Ak neviete, ako sa pouziva bezdrétovy pristupovy bod/smerovaé
pomocou Sifrovania WPS alebo AOSS™, precitajte si dokumentaciu
dodavanu s bezdrétovym pristupovym bodom/smerovacom, obratte
sa na vyrobcu bezdrdtového pristupového bodu/smerovaca alebo na
spravcu siete.

TS-08

Zistili sa dva alebo viaceré bezdrdtové pristupové body s povolenym Sifrovanim WPS alebo
AOSS™,

- Overte, Ci je metoda WPS alebo AOSS™ aktivna iba v jednom bezdrétovom pristupovom
bode/smerovaci a skuste to znova.
- Zacnite znova az o niekolko minut, aby ste sa vyhli ruSeniu z inych pristupovych bodov.
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Instalacia ovladacov a softvéru

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7)

Pred instalaciou

Pogitad musi byt ZAPNUTY a musite sa prihlasit s
opravneniami spravcu.

Pouzivatelia systému Windows® 2000 (anglicka
verzia), si musia nainStalovat anglicky ovladac a
softvér.

Instalacia aplikacie
MFL-Pro Suite

A  Viozte dodany indtaladny disk CD-ROM do
jednotky CD-ROM. Postupujte podla pokynov
na obrazovke.

o

Zobrazi sa hlavna pgnuka disku CD-ROM.
Kliknite na polozku Uvodna instalacia.

0

Kliknite na polozku InStalacia MFL-Pro Suite
a ak suhlasite s podmienkami licencie, kliknite
na polozku Ano. Postupujte podia pokynov na
obrazovke.

d Zvolte moznost Bezdrétové siet'ové 3
pripojenie a potom kliknite na tlacidlo Dalej.

€  Ked sa zobrazi obrazovka Zisteny

firewall/antivirusovy program, vyberte

moznost Zmenit’ nastavenia portu brany

firewall, aby bolo mozné nadviazat’ sietové

pripojenie, a pokracovat’ v instalacii.

(Odporuéa sa) a kliknite na tlagidlo Dalej. (Nie

pre operacny systém Windows® 2000)

Ak pouzivate inu branu firewall nez branu

Windows® Firewall, precitajte si pokyny

dodavané spolu so softvérom brany firewall a

zistite, akym spdsobom je mozné pridavat

nasledujuce sietové porty.

B Pre sietové skenovanie pridajte port UDP
54925.

B Pre sietové prijimanie PC-Fax pridajte port
UDP 54926.

B Ak problémy so sietovym pripojenim
pretrvavaju, pridajte port UDP 137.

f Vyberte zariadenie zo zoznamu a potom
kliknite na tlacidlo Dalej.

E// Poznamka

* Ak nastavenia bezdrétovej siete zlyhaju, poCas
inStalacie balika MFL-Pro Suite sa zobrazi
Sprievodca instaldciou bezdrétového
zariadenia. Overte nastavenia podfla pokynov
na obrazovke. Ak dbjde k tejto chybe, prejdite
na krok 18-a na strane 19 a znova nastavte
bezdrétové pripojenie.

» Ak pouzivate funkciu WEP a na displeji LCD sa
zobrazi napis Pripojene, ale zariadenie sa
nenajde, uistite sa, Ze je spravne zadany klu¢
WEP. V kluci WEP sa rozlisuju malé a velké
pismena.

g InStalacia ovladacov Brother sa spusti
automaticky. InStalaéné obrazovky sa zobrazia
jedna po druhe;j.

h Ked sa zobrazi obrazovka Pouzivatel'ské
prirucky a prirucky si chcete prevziat z webu,
kliknite na polozku Prezriet’ si priru¢ku na
webe a pokracujte podla pokynov na
obrazovke. Prirucky si mbzete zobrazit' aj z
disku CD-ROM s dokumentaciou.

Ked sa zobrazi obrazovka Online registracia,
vykonaijte vyber a pokracujte podfa pokynov na
obrazovke.

[T}

Ak nechcete zariadenie nastavit ako
predvolenu tlaciaren, zruste zacCiarknutie
policka Nastavit’ tladiaren ako predvolenu.
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Dokongéite a restartujte

A  Kliknutim na tlagidlo Dokonéit’ reStartujete
pocitac. Po restartovani pocitaca sa musite
prihlasit s opravneniami spravcu.

b Na obrazovke Kontrola aktualizacii firmvéru
vyberte pozadované nastavenia aktualizacie
firmvéru a kliknite na tladidlo OK.

ﬁ// Poznamka

Na aktualizaciu firmvéru je potrebny pristup na
internet.

InsStalacia je teraz
dokonéena.

Teraz prejdite na

Pokracujte inStalaciou volitelnych aplikacii na
strane 27.

Poznémka

Ovladac tlaciarne XML Paper Specification
Ovladac tlaciarne XML Paper Specification je
najvhodnejsim ovladacom pre operacné systémy
Windows Vista® a Windows® 7, ked tladite z
aplikacii, ktoré pouzivaju dokumenty formatu
XML Paper Specification. Najnovsi ovladac si
mézete prevziat z Centra rieSeni Brother na
adrese http://solutions.brother.com/.

Windows
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InStalacia ovladacov a softvéru (mac os x 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

€  Cakaijte, prosim, intalacia softvéru potrva

Pred insStalaciou priblizne 30 sekund. Po instalacii zariadenie
vyberte zo zoznamu a potom kliknite na tlacidlo
OK.
Skontrolujte, &i su zariadenie aj pocitat Macintosh f Ked sa zobrazi tato obrazovka, kliknite na
ZAPNUTE. Musite byt prihlaseni s opravneniami tliaidlo Next (Dalej).
spravcu. i
ol BRI
(=)

InStalacia aplikacie § Ko sa zobrazi obrazovka Brother Suppor
: ed sa zobrazi obrazovka Brother Suppo

MFL-Pro Suite (Podpora spolo¢nosti Brother), kliknite na

polozku Close (Zavriet).

Vlozte dodany instalany disk CD-ROM do

jednotky CD-ROM.

InStalacia je teraz

dokoncena.

o

Dvojitym kliknutim na ikonu Start Here OSX
(Zacnite tu OSX) spustite inStalaciu.

C  Vyberte moznost
Wireless Network Connection (Bezdrotové i// Poznamka
siet’ovc’g pripojenie) a potom kliknite na tlacidlo Ak nastavenie zacnete od kroku 7 na strane 5
Next (Dalej). vratte sa ku kroku 8 a pokracujte v nastaveni
d  softvér Brother zagne vyhladavat zariadenie zariadenia.
Brother v bezdrétovej sieti. Ak je zariadenie
nakonfigurované pre vasu siet, vyberte
zariadenie, ktoré chcete inStalovat a kliknite na
polozku Next (Dalej).
ﬁ// Poznamka

Ak nastavenia bezdrétovej siete zlyhaju, pocas
inStalacie balika MFL-Pro Suite sa zobrazi
Wireless Device Setup Wizard (Sprievodca
intalaciou bezdrétového zariadenia). Overte
nastavenia podla pokynov na obrazovke. Ak
déjde k tejto chybe, prejdite na krok 18-a na
strane 19 a znova nastavte bezdrbtové
pripojenie.




Instalacia volitelnych aplikacii  Windows®

Instalacia aplikacie
FaceFilter Studio/
BookScan &
Whiteboard Suite
podporovanej
spoloénost’ou
Reallusion, Inc

Poznémka

» Zariadenie musi byt ZAPNUTE a pripojené k
pocitacu.

» Pocita¢ musi byt pripojeny k internetu.

* Overte, Ci ste prihlaseni s opravneniami
spravcu.

» Tato aplikacia nie je dostupna pre systém
Windows Server® 2003/2008.

a Vysunutim a opatovnym vlozenim disku
CD-ROM alebo dvojitym kliknutim na subor
start.exe v korefiovom prie€inku znova otvorte
hlavnu ponuku.

b Zobrazi sa hlavna ponuka disku CD-ROM.
Vyberte jazyk a potom kliknite na polozku
Doplnkové aplikacie.

C Kiiknite na tlagidlo aplikacie, ktoru chcete
nainstalovat'.

d Ak chcete nainstalovat dalSie aplikacie,
prejdite naspat na obrazovku Doplnkové
aplikacie.

Instalacia Pomocnika
aplikacie FaceFilter
Studio

a  Akchcete spustit aplikaciu FaceFilter Studio,
prejdite v pocitaci do ponuky
Start/Vsetky programy/Reallusion/
FaceFilter Studio.

b Kliknite na tlacidlo 6 v pravom hornom
rohu obrazovky.

€ Kiiknite na tlagidlo Check for updates
(Vyhladat aktualizacie) — to vas presmeruje na
webovu stranku aktualizacii spolo¢nosti
Reallusion.

d Kliknite na tlaidlo Download (Prevziat) a
vyberte priec¢inok, kam chcete subor ulozit.

€©  Pred spustenim
inStalacie Pomocnika aplikacie FaceFilter
Studio zavrite aplikaciu FaceFilter Studio.
V uréenom priec€inku dvakrat kliknite na
prevzaty subor a v instalacii pokracujte podfla
pokynov na obrazovke.

Poznamka

Ak chcete zobrazit' celého Pomocnika
aplikacie FacefFilter Studio, v pocitaci vyberte
moznost Start/V$etky programy/Reallusion/
FacefFilter StudiolFaceFilter Studio Help.
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Pre pouzivatelov siete
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Obnovenie predvolenych nastaveni siete

Ak chcete obnovit predvolené nastavenia interného tlacového/skenovacieho servera, postupujte podla dale;j
uvedenych krokov.

Overte, Ci zariadenie nepracuje, potom od zariadenia odpojte vSetky kable (okrem napajacieho kabla).
Stlacte tlacidlo Menu.

Stlacenim tlacidla A alebo Y vyberte moznost Siet.
Stlacte tlacidlo OK.

StlaCenim tlacidla A alebo Y vyberte moznost Reset siete.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo 1, aby ste vybrali moznost Ano.

Stlacte tlacidlo 1, aby ste vybrali moznost Ano.

Q@0 Q 0T

Zariadenie sa restartuje. Po dokonc&eni restartovania-znova zapojte kable.

Zadavanie textu na nastavenie bezdrétového pripojenia

Na vacsine Ciselnych klavesov su vytlaCené tri alebo Styri pismena. Na klavesoch pre 0, # a * nie su vytlaCené
pismena, pretoze sa pouzivaju pre zvlastne znaky.
Opakovanym stlacenim spravneho klavesu nastavite znak, ktory potrebujete.

Vkladanie medzier
Ak chcete vlozit medzeru do mena, stlacte tlacidlo » medzi znakmi dvakrat.

Oprava
Ak ste zadali nespravny znak a chcete ho zmenit, stlacenim tlacidla € alebo » presuniete kurzor k nespravnemu
znaku a stlacte Clear (Vymaz). Zadajte spravny znak. Mézete sa tiez vratit spat’ a vlozit’ znak.

Opakovanie znakov
Ak chcete zadat znak, ktory je na rovhakom klavese ako znak zadany predtym, stlacte tlacidlo », ¢im presuniete
kurzor vpravo predtym, nez opat’ stlacite klaves.

Specialne znaky a symboly
Opakovane stlacajte *, # alebo 0 az pokym neuvidite Specialny znak alebo symbol, ktory potrebujete.

StlaCte x  pre  (medzera) !"#$ % & () x +,-./
Stlaéte# pre :;<=>7@[]"_
Stlatte0  pre 0\ {|}~



Ochranné znamky

Logo Brother je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Brother Industries, Ltd.

Brother je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Brother Industries, Ltd.

Windows Vista je registrovana ochranna znamka alebo ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch a/alebo
dalSich krajinach.

Microsoft, Windows, Windows Server a Internet Explorer su registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a v inych
krajinach.

Apple, Macintosh a Mac OS su ochranné znamky spolo€nosti Apple Inc., registrované v Spojenych Statoch a inych krajinach.

Nuance, logo Nuance, PaperPort a ScanSoft s ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Nuance Communications,
Inc. alebo jej sesterskych spolo¢nosti v Spojenych Statoch a/alebo inych krajinach.

FaceFilter Studio je ochranna znamka spolo¢nosti Reallusion, Inc.

AOSS je ochranna znamka spolocnosti Buffalo Inc.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access a Wi-Fi Protected Setup su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Wi-Fi
Alliance v Spojenych Statoch a/alebo inych krajinach.

Kazda spolo¢nost, ktorej nazov programu je uvedeny v tejto prirucke, ma licenénu zmluvu o pouzivani softvéru Specificku pre jej programy s
vlastnickymi pravami.

AirPrint je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

Vsetky obchodné znacky a nazvy produktov spolo¢nosti, ktoré si uvedené na produktoch od spoloénosti Brother,
suvisiace dokumenty a vSetky ostatné materialy si ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
prislusnych spoloénosti.

Zostavenie a vydanie

Tato prirucka bola zostavena a vydana pod dohladom spolo¢nosti Brother Industries, Ltd., pri€om zahffia najnovsie opisy a Specifikacie
produktov.

Obsah tejto prirucky, ako aj Specifikacie tohto zariadenia, sa mézu menit bez akéhokolvek predchadzajuceho upozornenia.

Spolo¢nost Brother si vyhradzuje pravo na vykonanie zmien v Specifikaciach a materialoch obsiahnutych v tomto dokumente bez oznamenia
a nebude zodpovedna za zZiadne Skody (vratane naslednych) spésobené spoliehanim sa na poskytnuté materialy vratane (nielen)
typografickych a inych chyb tykajucich sa vydania.

Autorské prava a licencia

©2010 Brother Industries, Ltd. VSetky prava vyhradené.

Tento produkt obsahuje softvér, ktory vyvinuli nasledujuci dodavatelia:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

©2008 Devicescape Software, Inc.

Tento produkt obsahuje softvér ,KASAGO TCP/IP* vyvinuty spolo¢nostou ZUKEN ELMIC,Inc.

& BROTHER
$¥ CREATIVECENTER

InSpirujte sa. Dvojitym kliknutim na ikonu centra Brother CreativeCenter na pracovnej ploche ziskate pristup na
BEZPLATNU webovu lokalitu s mnohymi napadmi a prostriedkami na osobné aj profesionalne pouzitie.

http://www.brother.com/creativecenter/
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